Direction / Richtung
Jardin des Deux Rives

Arrét / Station
Marne

24/08/2026 >
04/07/2027

Ligne partiellement accessible
Partially accessible line
Teilweise zugéngliche Linie
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LINGOLSHEIM STRASBOURG
4h 5h 6h 7h 8h 9h 10h 11h 12h 13h 14h 15h 16h 17h 18h 19h 20h 21h 22h 23h Oh 1h Fonctionnements spécifiques du réseau
19 16 00 01 13 15 05 05 05 Specific network operations
49 42 07 09 31 B 35 35 Spezifische Funktionsweisen des Netzwerks.
14 19 51 or . . "
©) 21 I « 1°" mai: Le réseau ne circule pas.
Toutes les 6 3 11 min. 28 38 « Juillet / aoat : Horaires modifiés.
Every 6 to 11 miin. 34 55
Alle 6 bis 11 Min. 40 ;F « 1t May: The network does not run.
47 <0« July /August: Modified timetables.
58 « 1. Mai: Das Netz féhrt nicht.

Lundi a vendredi durant les vacances scolaires et a ces

Monday to Friday during school holidays and these dates / Montag bis
dates : 07/05, 14/06 -> 02/07

Freitag wéhrend der Schulferien und an diesen Tagen

4h 5h 6h 7h 8h 9Sh 10h 11h 12h 13h 14h 15h 16h 17h 18h 19h 20h 21h 22h 23h Oh 1h
19 16 05 07 04 16 05 05 05
49 41 . 15 20 19 37 35 35
Toutes les 10 a 11 min. 25 33 35
Every 10to 11 min. 35 47 55
Alle 10 bis 11 Min.
45
55
Samedi Saturday /Samstag
4h 5h 6h 7h 8h 9h 10h 11h 12h 13h 14h 15h 16h 17h 18h 19h 20h 21h 22h 23h Oh 1h
19 16 @ 05 05 03 14 05 05 05
49 38 17 17 17 37 35 35
56 Toutes les 11 a 12 min. 29 29 34
Every 11a 12 min 41 40 53
Allé 114 12 Min = BB
Dimanche et jours fériés Sunday and public holidays / Sonn- und Feiertage
4h 5h 6h 7h 8h 9h 10h 11h 12h 13h 14h 15h 16h 17h 18h 19h 20h 21h 22h 23h Oh 1h
16 16 16 16 18 00 00 00 03 05 05 05 06 06 06 11 05 05 05
46 36 36 37 38 20 20 20 23 25 25 25 26 26 26 37 35 35
56 56 58 40 40 41 44 45 45 46 46 46 46

Appli CTS

> Google Play < IApp Store

cts-strasbourg.eu

ALLO CTS 0388777070

« Juli/August: Gednderter Fahrplan.

@, Infos spécifiques a la ligne

S§Hf Line-specific information / Linienspezifische Infos

Les mardis et samedis, jours de marché,
cet arrét n'est pas desservi avant 15h30.

Veuillez rejoindre I'arrét Saint-Maurice
situé boulevard d’Anvers ou l'arrét
Observatoire situé rue Vauban.

AIL
<

On Tuesdays and Saturdays, (market days) this bus stop will
not operate before 3.30 pm.

Take a bus from Saint-Maurice stop located boulevard
d’Anvers or Observatoire stop located rue Vauban.

Am Dienstags und Samstags, Markttage, wird diese
Bushaltestelle nicht angefahrt vor 15:30 Uhr.

Nehmen Sie einen Bus an der Haltestelle Saint-Maurice am
Boulevard d’Anvers oder Observatoire in der Rue Vauban.

Tabac Presse De LEsplanade
1 Avenue General de Gaulle
4 STRASBOURG

Relais
le plus proche

Prochains passages == Info Trafic
en temps réel
Pour simplifier vos déplacements

Real time + traffic info to simplify your travel.
Echtzeit + Stérungen um lhre Reisen zu vereinfachen.

TOUT-EN-UN

CO?’

41,709 équivalent CO2
Plus d'informations sur cts-strasbourg.eu




